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18 AN CHAILLEACH SA CHORHA

Bhi anso fado beirt driothar. Bhi duin' acu saibhir agus bhi an duin' eil' acu bocht. Do
bhi lan ti paisti ag a' bhfear a bhi bocht; ach ni raibh éinne i n-ao'chor ag a' bhfear a
bhi saibhir.

Bhi go math. Do mhair an mhathair, agus is ag a' bhfear saibhir, ar né, a lonnaig a'
mhathair. Ni raibh aon ait ag a' bhfear bocht, na ni raibh aon ghreim Ié n-ithe aige le
hagha a chuid paisti. Le hagha seans beag maireachtail a thabhairt don fhear bhocht
duradar le6thu féin go dtabhairfidis ait maoirseacht do. Thugadar ait b6 agus garrai
dho, ach ma thugadar féin, niorbh fhéidir leis iomurca a dhéana as soin. Do ruith an
uair anuas gann air, agus ni rai' an driothair sasta ar aon tsért giob cuna a thabhairt i
n-aon tsort nés do. Bhi go math.

Oihe dosna hoiheanta, agus iad ruite bocht, gan aon ghreim Ié n-ith' aige féin na age
n-a phaisti, do dhin sé féin agus an bhean suas a n-aigine na féadfaidist a' bh6 a
choinneailt, go gcathfaidist i a dhiol agus greim |é n-ithe a cheannach dosna paisti.
Do bhi an t-aonach ann larnamhaireach, agus do d'imig [a' fear bocht] go di an
aonach. Nuair a chua sé go di an aonach leis a' mbo, nior thairrig aon fhear a bhi ag
an aonach piginn do ar a' mbo, agus nior thairrig aon fhear do i thogaint uaig i n-
ao'chor.

Do thiomain sé leis abhaile roimh' an bhoé nuair narbh fhéidir leis aon fhear fhail a
cheannaodh i, agus bhi sé a' teacht ar a' mbéthar, agus gan aon fhonn muar air
theacht abhaile, mar bhi fhios aige na raibh aon ghiob roimhe insa mbaile. Casag
fear ar a' mbaéthar leis.

"Ar ag an aonach a bhi tu?" aduirt a' fear.
"Sea."
"Ciocu diol nu ceannach a dhin tu?" aduirt a' fear leis.

"Nior dhin me ceachtar acu," aduirt sé, " mar narbh fhéidir liom a dhéana, agus is moé
a theastaig uaim diol a dhéana na go deimhin aon cheannach!"

"Cé an réasun é sin?" aduirt a' fear. "Ta do bh6 go math |é feiscint."

"Ni fhacaig éinn' ar an aonach inniubh i," aduirt sé, " agus ni hé sin a d'oilfeadh do-
sa, nil greim ag baile ag mo phaisti na age n-a mathair!"

"Ta sé sin ré6-dhona," aduirt a' fear a casag leis.

Do shiuileadar araon le chéile ar fhaid a' bhéthair ni go dtanadar suas san ait a
raibh teh beag a raibh siopa beag ann, agus bhi aran leacaithe ar a' bhfuinnedig
ann. Chuir a' fear lamh i n-a phdca, agus thug sé crobh airigid do. "Téir isteach,"
aduirt sé, "agus tabhair aran leat, agus gach coir a d'oilfig duit, agus tabhair abhaile
go dios na paisti é, agus b'fhéidir go raghainn-se i n-éindi leat!" Ba mhaith é sin. Do
ghlac a' fear uaig €, agus do d'imi sé leis abhaile agus lan mala do dh'aran aige.
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Do choinnic an bhean an bho a' teacht, agus bhi thios aici na rai' si diolta, agus do
dhubh agus do ghoram uirthi mar ni raibh aon ghreim 1é n-ith' aici. Niorbh fhada go
bhfaca si a' fear a' teacht, agus a' t-ualach ar a dhrom, agus an fear eil' a' siul i n-
éindi leis. Thainic nair' uirthi mar na raibh aon ait aici le hi an fhir a bhi a' teacht,
agus bhi fhios aici go math na raibh aon ghreim sa teh aici, agus ni raibh fhios aici
go raibh aon ghiob a' teacht.

Thainic a' fear isteach agus an strainnséir i n-éindi leis. Leag sé dhe a mhala, agus
leag sé dhe gach mala dha raibh aige.

"Cuir i gcéir greim bi dhuinn-ne," aduirt sé, “ ta ocaras anois oram-sa!"

Bhi dibhéis ar a' mbean, agus do chuir si i gcoir a' bia. D'uaig siad le chéile a
nddchaint don bhia, agus shuiodar sios.

"Muise, cad é an sort sli maireachtal' atha anso agat?" aduirt a' fear strainnséartha
leis.

'Taim a' maoirseacht dom dhriothair," aduirt sé.
Agus cé leis an t-eallach ar fad sin amuh thimpeall a' ti?" aduirt sé.
"Lem' dhriothair ! " aduirt sé.

"Na béarfa ar chuiora," aduirt sé, "agus i thabhairt isteach chuig i mhart dhod'
phaisti?"

"Q," aduirt sé, "ni bheadh aon fhail agam air: chuirfai amach as a' maoirseacht ar fad
ansin me!"

'Aidhe 'ra, nil ionat ach amadan!" aduirt sé.

Do bhuail sé amach, agus do thug sé leis isteach cuiora, agus do mhara sé i. D'ua
sé féin agus lucht a' ti an chuiora fad a sheasa si, agus nuair a bhi an chuiora it' acu,
bhuail sé amach, agus do mhara sé ceann eile, agus d'uadar i.

Bhuail fear an eallaig-bhuail sé an béthar, agus chéiriimh] sé na caoire, agus bhi na
caoire imithe. Nuair a bhiodh a' dinnéir a chuir i gcéir i gcénai ni rai' sé i bhfad 6 theh
a dhriothard'fhaighidis balaithe na fedla go han-dian nuair a bhiodh a' ghaoch a'
teacht ar a' bpointe sin, agus d'fheicidis na paisti a' Iéimirig amuh insna pairceanna,
agus meisneach orthu.

"M'anam," aduirt fear a' ti a bhi thoir-ba dh-é an maighistear é" go bhfuil méisneach
mhuar ar na paisti atha siar anseo. Ta siad a' [éimirig ar na pairceanna, agus ta fear
strainnséartha ann, agus nil muinin ar bith agum as, agus ta cupala ceann dom
chuid caoire-ni féidir liom iad fhail. Is déi liom go bhfuil siad a' creach na gcaoir'
oram," aduirt sé.

"Cé a' nés a mbe fhios againn cad atha siad a dhéana?" aduirt a bhean leis.

"Nil fhios agam ar thalamh a' domhain," aduirt sé, "agus ta faitios oram roimh a'
bhfear strainnséartha.”
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"Nedsa me dhuit cad a dhéanfa tu?" aduirt a' tseana-bhean a bhi i n-a sui insa
chuinne-ba dh-shin i mathair na céile. "Ta coérha mér ansin thuas," aduirt si, " agus
cuir mis' isteach ann, agus cuir mo dhéchaint Ié n-ithe dhom ar fiog tri nu ceathair 'o
laethanta, agus abair ledthu na fuil aon ait anseo i gcoéir an chérha, go bhfuil ti a' dul
a dhéana rud eicint ar fhuaid a' ti; agus leag a' cérha thiar i gcuinn' an ti acu, agus
be fhios agam-sa cad atha a' dul ar n-agha ann.

"Is math a' plean é," aduirt an fear.

Do chuir sé i gcéir a' corha, agus do chuir sé a déchaint arain agus feodla isteach insa
chérha leis a' seana-bhean. Tégav anoir é, agus leagav isteach é.

"Nil aon tsli don chérh' agam héin ar chuairt dé nu tri laethanta," aduirt s€, " agus
fagfamuid anseo € nu go mbeig rud eicint déant' againn athamuid le hagha a dhéana
thoir ag a' dteh."

"Ta sin go math!" aduirt bean a' ti a bhi thiar. "Leag ansin é; ta sli a dhochaint aige
ann."

Leag sé ansin é.

Do thainic an strainnséir isteach tréanthona, agus d'fhéach sé thimpeall a' ti. "Ca
bhfuair tu an cérha muar sin atha ansin thuas," aduirt sé, "6 d'imi mis' amach ar
maidin?"

« ‘O, sin cérha muar leis a' maighistir," aduirt si," agus do chuir sé anoir chuinn &,
mar nil aon tsli thoir aige, ar chuairt d6 nu tri laethanta."

"Ni fheadar cad é a' rud atha ann," aduirt an fear strainnséartha. "O, mhuise, nil fhios
agam," aduirt si, "ta glas air, agus ni ligfeadh a' faitios duinn é oscailt; ar né," aduirt
si, " mharéfai sinn!"

"Ni bheig i bhfad go n-oscalai mis' é," aduirt a' fear, "agus go mbe fhios agam cad
atha istig ann!"

Do chua sé suas, agus d'oscail sé an cérha, chuir sé ramhainn fé nu rud eicint gur
bhain sé suas an cover air. Cad a bhi istig ach a' tseana-bhean, agus a dochaint
'rain agus fedla agus gach uile rud istig aici da hithe.

"Ta tusa go math,” aduirt sé, " agus ta paisti bocht' anseo na fuil aon ghiob acu!"

Do riug sé ar chraiimh] feéla agus do sha sé siar i n-a pioban i nu gur thacht sé i! Do
bhi si ansin tachtaithe; agus do dhuin sé anuas an corha arist. "Fan ansin anois,"
aduirt sé, " nu go reagha tu abhail' arist!"

Bhi go math. B'fhada le6thu fanacht ar fiog d6 nu tri laethanta nu go bhfaighidis
cuntas 6n seana-bhean. Cuireag fios ar a' gcérha ar maidin larnamhaireach, agus
chua sé soir arist. Hoscalaiog a' cérha go bhfaigheathai amach cuntas én seana-
bhean, ach ni raibh aon chuntas aici ach aon chuntas amhain, go raibh cra[mh] feéla
sdite siar i n-a muinéal, agus i tachtaithe!

Cistithe ag

An Chombhairle Oidhreachta 3
The Heritage Council



c

"Muise, nar fhoiri Dia ort!" aduirt a' fear a bhi thoir. "Cheap me go raibh do dhéchaint
lé n-ith' agat; ni fhéadfa gan tu féin a thachta!"

Bhi go math. Nior labhaireadar aon fhocal, agus do chuireadar térramh ar a' seana-
bhean. Chua gah éinne go di an dtérramh, agus chuaig muintir a' ti a bhi abhus-ba
dh-é a mac féin arist é-agus chuaig a' strainnséir leéthu. Cuireag an-térramh uirthi,
agus bhi socharaide larnamhaireach ann. Ma bhi choihint, an la bhiothas da cur do
bhi an strainnséir a' faoiledil abhus agus tall, thoir agus thiar i ngach uil' ait timpeall
a' choirp nu go bhfaca sé gach rud a bhi da dhéana. Cuireag go ledr iarbhais insa
chérhainn léithi; cuireag 'ran léithi, cuireag fedil Iéithi, cuireag bairtleacha |éithi, agus
cuireag pluideanna muara troma I€éithi agus peiliur muar fé n-a ceann.

Do bhi go math. Choinnic sé seo gach ni acu, agus ma choinnic chofhe, nuair a bhi
si curtha thaini sé abhaile insan oihe:

M'anam," aduirt s€, "gur cuireag a' tseana-bhean ud antsaibhear, agus, ar né, nil gré
ar bith aici da lithéide. Dhéanfadh sé math dhosna paisti seo an méid atha thimpeall
uirthi. Ta pluideanna agus cuilteanna aici, ta bairtleacha thimpeall uirthi, agus ta
peiliur brea fé n-a ceann. Maidir leis an méid 'rain agus fedla atha aici," aduirt sé, "
choinneddh sé suas na paisti seo go ceann seachtaine."

Insan oihe do d'imi sé, agus do thug sé leis ramhainn agus sluasaid. Do chua sé
isteach go di an dteampall, agus nuair a bhi sé a' géil isteach go pairc a' teampaill,
bhi sé a' gdil trid a' bpairc, agus do casag fear eile leis.

"Dia dhuit ! " aduirt sé leis a' bhfear a casag leis.

"Dia's Muire dhuit féin!" aduirt a' fear eile.
"Ca ragha tu anois ?" aduirt an fear a bhi a' dul ag ascailt na hua'.
" Ragha mé a' goid chaeireach!" aduirt sé. “Ca ragha tu féin?" aduirt sé.

" Ta seana-bhean a cuireag anso inniubh, agus cuireag go leér saibhris léithi, is nil
aon 'n6 aici dhe, agus ta mé a' dul a robail, agus tabhairfi me gach a bhfuil aici insa
chérhainn-tabhairfi me liom é; déanfa sé ag baile dhuinn ! A' ndéanfa pairt?" aduirt
sé. "Ta me sasta!l" aduirt sé.

"Well, anois, nuair a ghed tus' an chuiora, tar isteach chuig an ua chum-sa, agus
fanfa mé leat, agus beig a' tseana-bhean toécth' agam an uair sin, agus roinnfimuid
gach ni le chéile, agus beig dha leath go ghach cuid acu againn."

"Déanfa sin a' gno," aduirt a' fear a bhi a' dul @' lorag na caeireach.

Do chais sé seo isteach go di an roilig, agus do chua sé ar oscailt na hua' nu gur
thég sé an tseana-bhean. Nuair a bhi an tseana-bhean tdcaithe aige agus i robailte,
do riug sé uirthi agus do thdg sé anios as a' gcérhainn i, do bhuail sé ar a dhroim i,
agus nior stop sé riamh riamh Iéithi nu go dtug sé isteach in yard a' driothar i insan
ait a raibh a mac. Do riug sé uirthi ansin, agus do chuir sé suas ar thaobh a' tii, an ait
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a raibh dréimire, agus do cheangail sé ansin thuas i. Do chuir sé scolab treasn' i n-a
béal, agus chuir sé scolab eil' i n-a ldaimh, agus do bhi si ansin thuas a' cuir din!

Ar maidin larnamhaireach ansin, an chéad fhear a d'eighrig amach, d'fhéach sé
thimpeall, agus choinnic sé thuas ar thaobh a' ti an tseana-bhean agus curaic aici a'
cuir din ar a diheallt. Do chua sé sin isteach agus duirt sé istig:

"0, t&4 Granny amuh ar thaobh a' ti, agus ta si a' cuir din! Ta scolab i n-a laimh agus
ta scolab eil' i n-a béal!"

"0, Dia Ié cabhair chtinn!" aduirt a' mac," cad a chuir ansin i. Ni fhéadfadh sai gan
pionés mor a bheith uirthi agus a theacht ansin. Cad a dhéanfamuid anois ? Cé
bhfaigheamuid duine a labhairfig I€ithi? Ni ligfeadh faitios dé-sa dul a' caint léithi. Is
docha gur hearr 'tinn an fear atha insa teh seo thiar-fios a chuir air agus ma
theigheann fear ar bith a' caint léithi is € a raghaig ann."

Do bhi go math. Do chuireadar teachtaire siar go di teh an driothar a bhi a'
maoirseacht thiar do. Do bhi sé sin i n-a shui sios agus é t'réis eighri as a leabain ar
maidin, agus hinsiog a' scéal do.

"Muise, Dia I1é m'anam," aduirt sé sin, "go mbeadh sae dainnséireach a dhul fae
dhéin a lithéide sin anois, mar ni thaini si ansin choihe gan réasun muar, agus ta sé
dainnséireach do dh'fhear ar domhan a dhul i n-éadan duine a thainic 6n saol eile."

" 'Ged tu diolaiocht ar domhan," aduirt a' teachtaire, "ach go ragha tu a' caint Iéithi
agus go bhfaighe tu cuntas uaithi cad a chuir ther n-ais i."

"Well, ta sé c6 math dhom mar sin féin a dhul agus é thastailt." Do d'imi sé, agus do
chua sé suas chuici, agus ma chuaig choihint do bhain sé cor aisti, agus ma bhain,
bhiodar ag iomarascail thuas ar a' ndréimire nu gur riug sé uirthi, agus chua sé dha
straca leis anuas nu go dtug sé go talamh i.

Nuair a thug sé go talamh i, do thit sé ar a' dtalamh, agus do chuir sé an chailleach
ar uachtar, agus ni fhaca tu aon scrioba riamh mar a thug an chailleach da agha! Do
bhi troid mhuar eatarthu ar fiog i bhfad, agus é féin agus i féin a' cogarnaig agus a'
caint Ié chéile! Nuair a bhi an chaint déant' acu ansin, do riug sé ar a' seana-bhean,
agus leag sé ar a' dtalamh arist i, agus d'iumpa sé thimpeall:

"A," aduirt sé, " nior chuir sib leath a dochaint leis a' mbean seo, agus nior sheasa
sé aga ar domhan di, ach cuirigi cuid mhuar eile léithi, agus cuirigi chuig a' tsiuil i
arist. Agus cuirigi i, agus ma d'fhéadann sib i n-ao'chor i choinneailt amuh is mar sin
el"

Mar sin a bhi. Cuireag térramh eil' uirthi, agus pé ar domhan meéid a cailleag an
chéad |a Iéithi cailleag a chuig oiread an tarna |a insa chaoi narbh fhéidir Iéithi féin na
le haon ghiob a dhul insa chérhainn do bhi sé (sic) cé lan sin le bia, le héadach agus
|é pluideanna teécha thimpeall uirthi le hi go bhfanadh sai insan ua.
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Mar sin a bhi. Do bhi sé seo a' féachaint ar gach ni, agus choinnic sé gach ni 'a
ndeaghaig ann.

"M'anam héin," aduirt sé, "nuair a thaini sé abhaile tréanthéna, “gom fhiu dhul fae
dhéin na seana-mhréa ud arist, agus gu' déi liom go n-ime6 mé anocht!"

"B'fhearr 'uit," aduirt bean a' ti, “gan bacacht Iéithi agus gan a bheith a' tarrainnt nios
mo searuis ar fhuaid na sraid' orainn!"

"Well," aduirt s€, "ni deifir &. Ragha me ann arist anocht, agus tégfa mé i, agus beig
turn eil' againn aisti!"

Mar sin a bhi. D'imi sé nuair a thainic an oih' air, agus do thug a ramhainn agus a
shluasaid leis, agus do thug sé leis arist i, agus a' méid iarbhais a bhi thimpeall
uirthi; agus do bhi ualach math a' teacht air nu go dtaini sé isteach san yard arist.
Nuair a thaini sé isteach san yard arist bhi sciobdl ann a mbiodh coirce dha bhual'
ann, agus an la rimhe sin do bhi buailtediri a' buala choirce ann. Well, ma bhi
choihint, do thug sé isteach sa sciobdl i, agus do chuir sé i n-a seasamh suas i, agus
chuir sé tacai Iéithi a choinnig i n-a seasamh i. Nuair a bhi si i n-a seasamh as
coinne na heasarach amach, do chuir sé suist' i n-a doirean; agus do bhi si ansoin ar
maidin a' buala choirce!

Do thainig a' buailtedir a bhi inné rimhe sin ann, agus d'oscail sé isteach a' doras,
agus chonnaic sé istig rimh' i agus a' tsuist' i n-a durain. Do thit sé ar chul a chinn
amach, agus ma thit choihint, do ruith sé c6 dian i n-Eirinn agus b'fhéidir leis é, agus
chua sé isteach abhaile go di n-a mhaighistear arist.

"M'anam," aduirt sé, "na fuil aon mhath insa méid a dhin sibh inné, go bhfuil si amuh
insa sciobdl, agus i a' buala choirce c6 dian is dob fhéidir Iéithi i gcathamh na hoihe!"

"A, Dia Ié m'anam," aduirt a' fear ti, "cad a dhéanfam i n-ao'chor nu a' bhféadfamuid i
choinneailt amuh i n-ao'chor?" "Nil fhios agam," aduirt sé, " ach ni raghamuid insa
sciobol feastaint: ta si istig sa sciobol."

"Cad a dhéanfamuid léithi ?" aduirt sé.

"Nil fhios agam," aduirt a' [buailtedir], " ach ta sé chdé math a dhul ag a' bhfear a thug
chuig a' tsiuil hean' i, agus b'fhéidir go raghadh sé arist ar n-agha Iéithi."

Do chuaig fios air sin arist, agus ni rai' sé sast' ar theacht i n-ao'chor fae n-a déint,
ach nuair a thaini sé isteach go di fear a' ti:

"Ta sé cho math dhuit a dhul arist," aduirt s€, " agus labhairt Iéithi siud agus
féachaint cad a chuir ther n-ais i."

"Ni be[ag] liom a bhfuair me inné uaithi, ach ni fhéadfainn a dhul fae n-a déint arist!"

Fuair sé do nu tri iarrachtai fuisci a chorraig go math é ansin, agus ghlac sé
meisneach, agus d'imi sé arist. Chua sé fae dhéint na seana-mhra, agus nuair a
laimhsi sé i héin agus a' tsuist, nior dhin sé aon bhlas ar bith ach titim insan easair.
Chuaig an chailleach san uachtar air; tharrainn sé anuas i n-a mhullach i, agus bhi
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straca muar istig san easair ar fiog an-fhada go léir acu. Nuair a bhi roinnt cainte
déanta san easair, ma b'fhior é féin, d'fhag sé ansin i, agus d'eighri sé amach.

"Is gairid a chua an méid sin a chuir sib an uair ud léithi!" aduirt sé. "Cuirigi anois
oiread agus an oiread eile |éithi, agus cuirigi stuif eicint ar fonamh Iéithi nios fearr na
mar a chuir sib Iéithi [heana]!"

Mar sin a bhi. Tugav isteach arist i, agus cuireag gach uile short ollamhathais ab
fhearr na a chéile léithi nu gur lionag a' chérha mhath mhor arist, agus tiomaineag
chuig a' tsiuil i agus cuireag i.

Bhi go math. An tria hoihe, do d'imi sé leis, agus do thog sé arist i féin agus ar
ghuibh [éithi, do thug sé leis amach ar phairc i. Do bhi bramach 6g ansin amuh ar a'
bpairc nar gabhag riamh. Do bhi sé ar suil leis a' mbramach nu gur chuir sé isteach i
stabal' i. Do chaith sé scartha ar a' mbramach i, agus do cheangail sé anaird' ar a'
mbramach i. Do chuir sé srian i n-a laimh agus slat sa laimh eile, agus do scaoil sé
amach ar fhuaid na pairc' é. Do bhi an chailleach ar marcaiocht ar a' mbramach,
agus niorbh fhéidir le n-a dhiheallt i leaga mar bhi si ceangailte thuas air nu go raibh
a' bramach i ndail le bheith marabh.

Ar maidin, nuair a d'eighri na daoine, do bhi an bramach agus a chul le claidhe, agus
a' chailleach ar marcaiocht air. Do choinnic fear eicint é-an maor-do choinnic sé an
bramach amuh agus an tseana-bhean ar marcaiocht air. Do chais sé isteach go di n-
a mhaighistear.

" Araeir a bhi an oihe is déine ar fad insa scéal!" aduirt sé. "Ta do mhathair amuh,"
aduirt sé, " agus ta si ar marcaiocht ar a' mbramach, agus ni fiu piginn rua an
bramach: ta sé marabh t'réis na hoihe. Ta si a' fiach ar fhuaid na pairce i gcathamh
na hoihe leis !"

O, Dia Ié¢ m'anam," aduirt sé, " cad a dhéanfamuid i n-ao'chor Iéithi, ach a' bhfuil rud
ar bith insa tsaol a choinnedig as i, d'aon tsoért ni?" "

"Nil fhios agam," aduirt a' maor, “ ach ta sé ché math dhuit a dhul go di an bhfear a
labhair heana léithi, agus labhairfi sé arist Iéithi, is doch!"

Do chuaig fios fae n-a dhéint sin go di teh an driothar, agus hinsiog a' scéal arist do,
agus bhi fhios aige sin go math go raghadh a' cuntas chuige. Mar sin a bhi. Ni rai' sé
sasta ar a theacht, ach thaini sé mar soin féin, agus labhair [a' fear ti] arist leis:

"Rud ar bith a d'iarrfa ta oram," aduirt sé, " anois ma theigheann tu agus i a chuisiu
agus fiafrai di cad a chuir ar n-ais i, tabhairfi mé dhuit é!"

Well, tastalfa me [é]!” aduirt a' strainnséir.

Do d'imi s€ amach, agus do bhi sé ar suil leis a° mbramach nu gur riug sé air, agus
b'fhuiris do breith air mar bhi sé tuirseach tnaite. Do riug sé ar a' seana-bhean, agus
strac sé chuige anuas i, agus ba dhiocair i straca, 'am fhior é féin, agus faid a bhi sé
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dha straca bhi sé féin agus i féin san acharann lé chéile, agus cad a bhi sé a
dhéana ach a' scaoile na gcordai a bhi dha ceangal. Do strac sé anuas ar a' dtalamh
arist i, agus i n-ionad i thabhairt ar a' dtalamh is é an ait a dtug sé i anuas i n-a
mhullach féin. Do thit sé féin ar a' dtalamh fuithi, agus bhi iomarascail mhuar ansin
ar fiog tamaill. D'fhag sé ansin i, agus chais sé isteach arist ar a' maighistear, nuair a
bhi cuairleail mhuar déant' aige féin agus ag a' seana-bhean le chéile!

'Nil aon mhaith dhuit a' caint i gcathamh a' domhain," aduirt sé. "Ni stopfa do
dhiheallt i, agus be si a' teacht i gcathamh a' domhain mar ta éagcoéir mhuar déant'
agat-sa le fada riamh ar do dhriothair. Agus anois," aduirt sé, "nil aon fhail aici sin a
dhul isteach insa Flathais go brach, na ni ragha tus' isteach insa Flathais i n-a diaig,
nu go n-iimpai tu thimpeall agus go ndini tu dha leath don méid is fiu tu istig agus
amuh i ngach uile shért ait, agus go dtuga tu a leath dhod dhriothair. Agus nuair a
bhe sé sin déant' agat, ni chasfa si go brach arist, agus be si istig isna Flathais,
agus ni bheig aon bhaol ort féin na go ragha tu isteach isna Flathais i n-a diaig!"

Do d'iumpaig a' fear saibhir thimpeall lom laithreach ar nés na beadh a' tseana-
bhean a' teacht chuige feastaint na a' déana triobaléide dho, agus faitios go mbeadh
aon triobaldid ar a anam féin insa deire. Do dhin sé dha leath dha chuid saibhiris
agus dhon méid ab fhiu é, agus do thug sé a leath dha dhriothair bocht, agus nuair a
bhi sin déant' ansin agus gach rud socair 'deir a' driothair bocht agus a' driothair
saibhear, do bhiodar cé-shaibhireas.

"Well anois," aduirt a' strainnséir a bhi ar |6istin ag teh a' driothar i gconai, “ ta tusa
go math as, agus ta sé ché math dhé-sa imeacht agus dul abhaile dhom héin. Ta rud
math déant' agam duit-se 6 thaini mé anso, agus ni fheicfi tu aon la bocht go brach
arist, mar ta leath chuid do dhriothar fuit' agat, agus cathfa mise dhul abhaile dhom
héin."

"O," aduirt bean a' driothar, "ar no, ni imedir uainn choihint, agus coinnedémuid tu
anois, agus biodh do chuide dhon tsaibhireas agat mar atha againn-ne dhuinn féin!”

"Nil aon 'né dhod chuid saibhiris agam-sa," aduirt a' fear strainnséartha, "mar is
ceann ar n-agha a thaini mis' anseo chut-sa le hagha math a dhéan' ort, agus td mo
dhéchaint ag bail' agam-sa insan ait a bhfuil me héin!"

Do bhi sé raite, agus d'airiomair € insa tsean-aimsir, nuair a bhi an scéal da
inseacht, go mba fear a thainic 6n saol eile [é] chuig math a dhéana dhon fhear a bhi
bocht, mar na raibh aon 'né ag a' bhfear a bhi saibhear do leath a chuid saibhiris,
mar na raibh muirear na éinn' air ach é féin, agus do bhi muirear go leér ar a' bhfear
a bhi bocht.

73. "HIE OVER TO ENGLAND!"

Bhi fear i n-a chénai anso ar na croic, an ait a dtugann siad An Croc Uaithne air,
thoir gairid duinn, agus nil aon fhad aimsir' 6 choin i n-ao'chor. B'ainim do Sean do
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Long. Do bhi teh beag deas, cuascuilithe, cluthair aige, agus choinniodh bean a' ti
anaghlan é. Do bhi na "daoine matha "-do bhidist a' lonnu ann anois a's arist nuair a
d'oilfeadh doib bheith a' catha bi', agus iad a' goil a' béthar.

Oihe 'osna hoiheanta, do bhiodar a' cuir i gcoir chuig dul aninn go Sasana a' robailt
store biotaille a bhi thall istig i Lundain. Do bhuaileadar a' b6thar go di Sean ag
imeacht doib go gcathaidist bia. Do bhiodar a' cath' an bhi' le6thu, ach ma bhi
choihint, pe'r domhan nés ar dhuisig Sean, agus é thiar ar a leabain, do d'airi sé an
culdédar ar fhuaid a' ti. Do chrom sé ar bheith a' féachaint aniar orthu; agus bhi sé
lach, éifeachtach. Do chuini sé go math cad € a' rud a bhi ann.

Bhi go math. Do bhi sé a' féachaint orthu, agus nuair a bhi an bia cait' acu, do bhi
cupan leacaithe ar éadan a' bhuird, agus nil aon tsort fear acu, nuair a bhi sé a' géil
amach, na tagadh go di an gcupan agus na tumadh a mhéar ann, agus na
habaraiodh:

" Each agus gath dho-sa,
Agus Hie over to England!"

Do chimiliodh sé é ar chlar a éadain, pé ar domhan stuif a bhi insa chupan. Bhi go
math.

Bhi Sean thiar, agus bhi sé a' féachaint orthu ar fad, agus iad a' goéil amach da
dhéana sin. Do d'eighri sé dho Iéim thiar as a leabain, agus ni raibh air ach a Iéine a'
goil aniar do, agus do thaini sé go di an gcupan, agus do thum sé a mhéar ann.

" Each a's gath dho-sa,

Agus Hie over to England!"

aduirt sé.

Amach tri mhullach a' ti Ié Sean mar ghuibh gach duin' eile, agus nior stop choihint
ach ag imeacht i n-a ndiaig nu go ndeaghadar isteach anunn go Cathair Lundain.
Chuadar isteach sa stor a bhiodar le hagha robail, agus nar chua[ig] Sean i n-éindi
leéthu! Bhi go math. Bhi gah éinne a' déana a ghnétha féin istig, agus do bhi Sean a
féachaint orthu a' géil abhus a's tall. Ach, ar ndo, do bhi duil sa bhraon ag a' bhfear
bocht. Do bhlais sé cuide dhon bhraon, agus nuair a bhlais sé é bhlais sé arist agus

arist eil' €. Ach d'6él sé iomurca dhe, thit sé ar meisce, agus thit sé i n-a cholla cois
bairille.

Ar maidin, nuair a thainic na fearaibh oibire isteach a' dul ag obair insa store arist do
fuaireadar an store robailte. D'fhéachadar i ngach uile shért ait, a's ni raibh fhios acu
cé a' nos a dtainic na bithiunaig isteach a robail é. Do bhiodar a' gail trid a' dteh; ach
casag leéthu Sean, agus é caite i mbun bairille i n-a cholla shuain le meisce. Do
thégadar suas €, agus ni raibh fhios acu ar huain cé an sért é. Do thugadar leéth' é.
Do chuireadar dli air, agus do thugadar leéth' isteach i bpriosun ansin é nu go dtainic
la na cuirte. Nuair a thainic la na cuirte, bhi Sean i n-a Iéine agus € i n-a sheasamh
thuas ar a' mbinse os coinn' an bhreithimh; agus ni raibh thios ag a' mbreitheamh
cad é an sort é i n-ao'chor. Nuair a d'fhiafraiodh a' breitheamh ceist do Shean, ni
bhiodh fhios ag Sean é fhreagairt, agus ni raibh fhios aige cad a bhi sé a' rea; ach
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da bhfreagaraiodh héin ni bheadh fhios ag a' mbreitheamh cad a bheadh Sean a'
rea ach an oiread céanna.

Pé ar domhan suil a thug Sean thuas, do choinnic sé fear beag a' teacht anuas tri
mhullach a' ti agus a' seasamh thiar ar chul a' bhreithimh, agus, ma sheasaig
choihint, do dhin sé comhartha do Shean:

"Each a's gath dhé-sa,
Agus Hie over to Ireland!"
aduirt [a' fear beag].
Chuini Sean air féin:

" Each a's gath dho-sa," aduirt s€, agus € i n-a sheasamh ar a' mbérd," agus Hie
over to Ireland!"

Amach le Sean tri mhullach a' ti. Do thit a rai' i dteh na cuirte agus shileadar gurab é
an Fear Muar a bhi ann.

Sin é a' nés mar a thit do Shean amach. Bhi sé go luath trathnéna larnamhaireach
thios ag baile. Agus nuair a bhi sé a' géil isteach an maéinéar i n-a léine chuig muintir
a' ti-chuige féin-ni raibh fhios aige ar thalamh a' domhain cé a' nés a chaith sé an la
agus an oihe rimhe sin!
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